Uchwata Nr 2/2014
Miejskiej Komisji Wyborczej
w Okonku
z dnia 26 wrzesnia 2014 r.

w sprawie powotania pelnomocnika do spraw obslugi systemu informatycznego Miejskie]
Komisji Wyborczej w Okonku w wyborach samorzadowych zarzadzonych na dzien
16 listopada 2014 r.

Na podst. § 2 ust. 1 pkt 2 uchwaly Panstwowej Komisji Wyborczej z dnia
22 wrzesnia 2014 r. w sprawie okreslenia warunkéw i sposobu wykorzystania techniki
w wyborach do rad gmin, rad powiatéw, sejmikéw wojewddztw 1 rad dzielnic

m. st. Warszawy oraz w wyborach wojtow, burmistrzow i prezydentoéw miast,
uchwala sig, co nastgpuje:

§ 1. Dla zapewnienia obstugi informatycznej Miejskiej Komisji Wyborczej

w Okonku powoluje si¢ Pana Macieja Naus.

§ 2. Zakres zadan pelnomocnika do spraw obstugi informatycznej Miejskiej Komisji

Wyborczej w Okonku okresla zaltaeznik do niniejszej uchwaty.

- § 3. Uchwata wchodzi w Zzycie z dniem podjecia.
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Zalgcanik

do uchwaty Nr 2/2014

Miejskiej Komisji Wyborczej w Okonku
z dnia 26 wrzesnia 2014 1.

Zadania pelnomocnika do spraw obslugi informatycznej wyboréw Miejskiej Komisji
Wyborczej zwanej dalej MKW

Do zadan pelnomocnika nalezy:

udziat w szkoleniu organizowanym przez koordynatora dla obszaru wlasciwosci komisarza
wyborczego; - :

udzial w testach ogolnokrajowych obejmujacych wprowadzenie testowych wynikow
glosowania w obwodzie w wyborach do rady gminy i w wyborach burmistrza oraz przestanie
danych za posrednictwem sieci publicznej lub przekazanie danych do pelnomocnika
komisarza wyborczego;

szkolenie operatora MKW w zakresie obstugi kalkulatora wyborczego (o ile zostal
powolany);

potwierdzenie odbioru loginu i hasta pelnomocnika miejskiej komisji wyborczej;
przygotowanie instalacji sprzgtu i oprogramowania oraz facza do sieci publicznej;
zabezpieczenie systemu przed nieuprawnionym dostepem;

powolanie, w miare potrzeby operator6w wprowadzania danych;

wprowadzanie i aktualizacja danych o obwodach glosowania i o okregach wyborczych;
rejestracja w systemie informatycznym sktadow OKW;

rejestracja w systemie informatycznym list i kandydatéw na radnych;

rejestracja w systemie informatycznym kandydatéw na burmistrza;

sporzadzenie projektéw obwieszezen oraz kart do glosowania; :

dystrybucja loginéw i hasel dla przewodniczacych OKW (w sytuacji wyjatkowej — dla
zastepcoéw przewodniczacych OKW) oraz operatorow obstugi informatycznej OK'W;
potwierdzenie odbioru i wprowadzenie do oprogramowania aktualnych danych definivjgcych
obwody oraz kandydatéw w wyborach do rady 1w wyborach burmistrza z podaniem biezgcej
wersji oprogramowania oraz daty Wwygenerowania W systemie centralnym danych
definiujacych obwody i kandydatow;

ustalenie, najpésniej w przeddzien glosowania, z przewodniczacym miejskie] komisji
wyborczej harmonogramu pracy;

dwukrotne wprowadzenie z protokoléw OKW danych o wynikach glosowania w wyborach do
rady gminy oraz w wyborach bezpoérednich w przypadku OKW niekorzystajacych z techniki
informatycznej lub nadz6r nad wprowadzeniem ich przez operatora MKW;

weryfikacja wprowadzonych do systemu danych o wynikach glosowania w obwodach
w wyborach do rady gminy i w wyborach bezposrednich z danymi z protokolow glosowania,
przekazanych przez przewodniczacego OKW;

w przypadku wystapienia btedow — wydrukowanie i przekazanie przewodniczacemu OKW
zestawienia bledéw i ostrzezen do wprowadzonego protokotu glosowania;

w przypadku wystapienia ostrzezen, wydrukowanie i przekazanie przewodniczacemu raportu
ostrzezef do wprowadzonego protokotu glosowania;

sygnalizowanie przewodniczacemu komisji wyborczej niezgodnoéci danych o liczbie
uprawnionych, o siedzibie komisji wyborczej lub o godzinach rozpoczecia i zakonczenia
glosowania, w protokotach wynikéw glosowania;

przygotowanie, wydrukowanie i przekazanie niezbgdne; liczby egzemplarzy projektow
zestawiei wynikow glosowania w okregach wyborezych oraz projektu protokotu z wyborow
do rady;




22) przygotowanie, wydrukowanie i przekazanie niezbednej liczby egzemplarzy projektu
protokotu wynikéw glosowania i wynikéw wyborow burmistrza;

23) przestanie do serwera zatwierdzonych licencjg przewodniczacego komisji danych zawartych
w podpisanych przez komisje protokotéw wynikéw glosowania oraz z protokole wyborow do
rady gminy;

24) przestanie do serwera zatwierdzonych licencia przewodniczacego komisji danych zawartych
w podpisanych przez komisje protokotach wynikéw glosowania i wynikéw wyborow,

25) w przypadku glosowania ponownego w wyborach burmisirza — ponowienie powyzszych
czynnosci (z wyjatkiem testow ogolnokrajowych).
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